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PREGLED AKTIVNOSTI SAVEZA OPCINA | GRADOVA FEDERACIJE BIH NA PRIPREMI
[ZMJENA | DOPUNA ZAKONA 0 PRIPADNOSTI JAVNIH PRIHODA

Predsjednistvo Skupstine
Saveza opéina i gradova
FBiH je, na sjednici odrzanoj

05.10.2011. godine v
Neumu, predlozZilo Viadi
FBiH dva ¢lana Za

imenovanje v Radnu grupu
za analizu i pripremu rjesenja |
u oblasti pripadnosti javnih
prihoda u Federaciji BiH i
izradu  prijedloga  novog "
Zakona o pripadnosti javnih =
prihoda u Federaciji BiH:

- Hoakija Osmi¢, nacelnik
Opdine Zavidovidi

- Emir Dedovié, pomoénik naéelnika za finansije u Opéini Novi Grad Sarajevo

Vlada FBiH je na sjednici odrZanoj 09.11.2011. godine imenovala Radnu grupu za analizu i
pripremu rieSenja u oblasti pripadnosti javnih prihoda u Federaciji BiH i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji BiH, u sastavu: Ante Krdajina (pred5|edn|k),
Hajrudin HadZimehanovié, Salko Selman, Senahid Sakovi¢, Almedin Aliefendi¢, Slavisa Suéur,
Jasmina Zubi¢, Nermina Eminovié, Aida Salihagi¢, Ana Dominkovi¢, Edina Kurevié, Amra Babié,
Muhidin Pleh, Fatima Karajko, Vejsil Cokoja, Predrag KozZul, Muhamed Kozadra, Jakov Ursa,
Hakija Osmié, Emir Dedovi¢ (ispred Saveza opéina i gradova FBiH) i Bego Murtié (Elanovi) i
Anisa Bandié (struéno lice). Zadatak Radne grupe je bio da do 30.6.2012. godine izradi analizu
stanja u oblasti javnih prihoda u FBiH, te predlozi rieSenja postavlienih problema i poboljsanje
uredenja u oblasti javnih prihoda, na osnovu éega bi se definirao najbolji zakonski okvir u ovoj
oblasti.

Sjednica Predsjednistva Saveza

- NEUM, 05.10.2011.

Kao priprema za
aktivnosti Radne grupe, dana
15.12.2011. godine odrzana je
prva Tematska sjednica Komisije
za ekonomski/gospodarski razvoj
8 opéina i gradova i finansije/

financije Saveza i pomoénika
naéelnika za finansije/financije v
« Federaciji Bosne i Hercegovine u
| Sarajevu. Sjednici su prisustvovala
72 ulesnika iz jedinica lokalne
samuprave u FBIH. U toku diskusije
vodene na Tematskoj sjednici
iskristalisala su se pojedina pitanja,
dije rijeSavanje je od vitalnog

predstojeée

SARAJEVO, 15.12.2011.

Sa tematske sjednice -

interesa za jedinice lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine:

e Potrebno je Zakonom o pripadnosti javnih prihoda u FBiH utvrditi definicju javnih prihoda.

® Potrebno je sistemski analizirati raspodijelu javnih prihoda, i efekte Zakona o pripadnosti
javnih prihoda u FBIH.

® Potrebno je povecati uéesce jedinica lokalne samouprave u raspodieli prihoda sa Jedinstvenog
racuna.

® Potrebno je zakonskim putem rijestiti pitanje raspodjele prihoda sa Jedinstvenog racuna
jedinicama lokalne samouprave u Kantonu Sarajevo.

® Potrebno je uvesti novi vid prihoda, koji ¢e predstavljati isklju¢ivo prihode jedinica lokalne
samouprave.

® Potrebno je rijediti pitanje finansiranja izrazito nerazvijenih i manjih opéina u Federaciji BiH.
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18. sjednica Predsjednistva
Saveza - STARI GRAD 17.04.2012

BILTEN SAVEZA OPCINA I GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

e Efekti modela i finansijska kriza su u velikoj mjeri pogodili prihode velikih opéina. Potrebno je
razmotriti na koji nadin se njihova situacija moze popraviti.

® Potrebno je raspodijelu prihoda od Poreza na dohodak u Zakonu o pripadnosti javnih prihoda
u FBiH utvrditi u odnosu 50% jedinicama lokalne samouprave, a 50% kantonima.

® Potrebno je izvriiti reviziju podataka koji se koriste prilikom izraéunavanja koeficijenata u
Zakonu o pripadnosti javnih prihoda u FBiH, a &iji je izvor Federalni zavod za statistiku.

® Potrebno je uraditi reviziju kriterija unutar modela raspodiele javnih prihoda u FBiH.

® Potrebno je razmotriti raspodjelu prihoda od Poreza na dobit i federalnim zakonom
jedinicama lokalne samouprave dodijeliti znaéajan udio u ovom prihodu.

® Potrebno je razjasniti pitanje na koji nacin se vrsi otplata vanjskog duga FBiH. Pitanje je da lii
opéine i u kojoj mjeri opéine i gradovi u Federaciji BiH uéestvuju u otplati ukupnog vanijskog
duga Federacije BiH, pogotovo sa aspekta MMF Stand by aranZmana.

e Komunalne naknade / takse se razlicito tretiraju u kantonima; potrebna je analiza situacije i
sistemsko rieSenje ovog pitanja na nivou FBiH.

® Potrebno je definisati odnos jedinica lokalne samouprave sa Poreskom upravom i pitanje
prikuplianja javnih prihoda koji pripadaju JLS.

® Potrebno je razmotriti pitanje troskova obrazovania, koje snose opéine i gradovi u FBiH.

19.12.2012. godine odrzan je
Prvi_sastanak Radne grupe na
kojoj je Emir Dedovié¢ iznio stav
Saveza formiran na Tematskoj
siednici 15.12.2012. godine

Svi materijali sa prvog sastanka
Radne grupe ukljuéujuéi i Simula-
tor modela — model raspodiele
prihoda sa Jedinstvenog
racuna, koji nudi moguénost da
se svaka pojedinaéna opéina sa
svojim prijedlozima ukljuéi v
iztadu prijedloga novog Za-
kona o pripadnosti javnih pri-
hoda u FBiH, dostavljeni su

jedinicama  lokalne . samou- Prvi sastanak Radne grupe - SARAJEVO, 19.12.2011.
prave 10.01.2012.godine.

01.02.2012. godine odrzana je Druga tematska sjednica Komisije za ekonomski/gospodarski
razvoj opéina i gradova i finansije/financije i pomoénika naéelnika za finansije/financije v
Federaciji Bosne i Hercegovine u sali Op¢ine Centar na kojoj se vodila diskusija o inicijativama
dostavljenim od strane opéina za izmjene Zakona o pripadnosti javnih prihoda v FBiH. Na sjednici
je postignut konsenzus oko prijedloga koiji se ti¢u sustinskih izmjena sistema i Zakona o pripadnosti
javnih prihoda u FBiH, te su ovi prijedlozi upuéeni Radnoj grupi na razmatranje. Ovoj sjednici
prisustvovali su, izmedu ostalih, pomoénici nadelnika za finansije iz opéina Kantona Sarajevo
(Opéina Novo Sarajevo, Op¢ina Stari Grad Sarajevo, Opéina Hadziéi, Opéina Vogoséa, Opdina
llidza, Grad Sarajevo, Op¢ina Trnovo, Opéina Centar i Opéina Novi Grad Sarajevo).

19.03.2012. godine odrZan je Drugi sastanak Radne grupe za analizu i pripremu rieSenja u
oblasti pripradnosti javnih prihoda v Federaciji Bosne i Hercegovine i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine. Osnovna diskusija
vodena na ovom sastnku ticala se izmjena kriterija za raspodjelu medu kantonima. Diskusija o
izmjeni kriterija za raspodjelu medu jedinicama lokalne samouprave je zapocdeta, ali ne i
okon&ana na odrzanim tematskim sjednicama Komisije i sastancima Radne grupe. Clanicama
Saveza omoguceno je dodatno vrijeme da se izjasne po ovom pitanju.

17.04.2012. godine na Osamnaestoj sjednici Predsjednistva Saveza, odrzanoj u Opéini Stari
Grad Sarajevo, donesen je Stav Predsjenistva Saveza opéina i gradova FBiH vezano za
izmjene kriterija za horizontalnu raspodijelu sredstava sa Jedinstvenog raéuna koji pripadaju
jedinicama lokalne samouprave, te je isti dostavljen Radnoj grupi na razmatranje.

Savez / Zajedno za uredenu i razvijenu lokalnu samoupravu
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28.05.2012. godine odrzan je Treéi sastanak Radne grupe za analizu i pripremu rieSenja u
oblasti pripradnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine. Teziste diskusije ovog
sastanka bila je problematika otplate vanjskog i unutrasnjeg duga u Federaciji BiH. Nakon
duze rasprave zakljuéeno je da se Vladi Federacije BiH uputi inicijativa za formiranje
Komisije (tijelo) ¢iji ée opis poslova ukljuéivati utvrdivanje stanja javnog duga i definiranje
koji dugovi ¢e imati zajedni¢ku otplatu. Clanovi te Radne grupe trebaiju biti predstavnici FBiH,
kantona i opdina. Drugi zadatak ovog radnog tijela treba biti pokretanje pitanja zakonske
regulacije buduéeg zaduzZivanja.

20.06.2012. godine odrian je Cetvrti sastanak Radne grupe za analizu i pripremu riesenja u
oblasti pripradnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine. Na sastanku su jo$
jednom prezentirani svi pristigli prijedlozi za izmjene Zakona o pripadnosti javnih prihoda u
Federaciji BiH, te su pojedinaéno diskutovana i pojasnjena pitanja i dileme vezane za
prijedloge.

Zakljuéeno je da ¢e se glavne korekcije postoje¢eg Zakona sastojati u izmjenama horizontalne
raspodjele izmedu kantona, te u prihvatanju predloZenih rieSenja za jedinice lokalne samouprve u
Kantonu Sarajevo.

Pored ovih izmjena, zaklju¢ak Radne grupe bio je da se jedinicama lokalne samouprave dodijeli
15% od Poreza na dobit, te da se poduzmu koraci ka rieSenju pitanja otplate vanjskog duga
FBiH.

PredloZzene su i izmjene indeksa nerazvijenosti za jedinice lokalne samouprave: kao kljuéna
odrednica ovog indeksa predloZen je porez na dohodak uz uvodenje raspona za opéine ispod
federalnog prosjeka po prihodima od poreza na dohodak.

18.07.2012. godine dostavljene izmjene i dopune Zakona o pripadnosti javnih prihoda u
Federaciji BiH na izjasnjavanie.

09.08.2012. godine odriana je sjednica Komisije za ekonomski/gospodarski razvoj opéina i
gradova i finansije/financije Saveza. Na sjednici Komisije doneseni su zakljuéci vezano za
dostavljene izmjene i dopune Zakona o pripadnosti javnih prihoda u FBiH, te su iste dostavljene
Radnoj grupi na razmatranje.

08.10.2012. godine odrzan je Peti sastanak Radne grupe za analizu i pripremu rieSenja u
oblasti pripradnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine. Na ovom sastanku
ponovo je razmatrano pitanje dodjele postotka od Poreza na dobit jedinicama lokalne
samouprave. Zakljuéak sastanka je bio da se matematicki precizno izraéuna negativan uticaj
reformi Poreza na dobit i Poreza na dohodak na prihode jedinica lokalne samouprave, te da
se jedinicama lokalne samouprave ovaj postotak nadoknadi.

15.10.2012. godine odrzan je Sesti sastanak Radne grupe za analizu i pripremu riedenja u
oblasti pripradnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine i izradu prijedloga novog
Zakona o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine. Na ovom sastanku je
zakljuéeno da se jedinicama lokalne samouprave poveéa postotak od Poreza na dohodak za
6,3%.

CENTRALNA [ZBORNA KOMISIJA OBJAVILA UTVRDENE IZBORNE REZULTATE

SARAIJEVO, 23. oktobar/listopad — Centralna izborna komisija BiH je na juéeradnjoj sjednici
donijela Odluku o utvrdivanju i objavljivanju rezultata Lokalnih izbora 2012. godine. Rezultati su
objavljeni po izbornim jedinicama, po nivoima za nadelnike/gradonadelnike i za opéinska vije¢a/
skupstine opdina/skupstine gradova, po birackim mjestima, po politickim subjektima i po
kandidatima sa utvrdenim mandatima, osim po jednog mandata za opéinsko vijeée opéine u
izbornim jedinicama Kupres (FBiH) i KneZevo, $to ¢e biti u¢injeno u narednim procedurama a prije
potvrdivanja izbornih rezultata.

Predsjednik CIK-a BiH Branko Petri¢ izjavio je da je SDA osvojio i najvise mandata u opéinskim
vijeéima - 516, a slijede SNSD - 387, SDS - 323, SDPBiH - 312, HDZBiH - 248, SBBBiH - 145,
PDP - 122, DNS - 120, SBiH - 117, HDZ1990 - 80, SP - 68, NSRzB - 67, HSPBiH - 44, te A-SDA
sa 40 mandata.

Rezultati su objavlieni sinoé u 17:00 sati na internet stranici Centralne izborne komisije BiH,
www.izbori.ba.
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Sastanak opéinskih koordinatora
- ZENICA, 31.10.2012

BILTEN SAVEZA OPCINA I GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Nacéelnicke pozicije po pripadnosti politickim strankama u Federaciji Bosne i Hercegovine su
sljedeée:

Stranka demokratske akcije (SDA) — 36

Hrvatska demokratska zajednica BiH (HDZBiH) — 13
Socijaldemokratska partija BiH (SDP) - 10

Nezavisni kandidati — 5

Hrvatska demokratska zajednica 1990 (HDZ1990) - 3
Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) — 3

Savez za bolju buduénost BiH (SBBBiH) — 2

Stranka demokratske aktivnosti (A-sda) — 1

Hrvatska stranka prava BiH (HSPBiH) — 1
Socijaldemokratska Unija BiH(SDU BiH) — 1

Narodna stranka Radom za boljitak (NSRB) — 1

HDZ Koalicija za Ravno HDZBiH-HDZ1990 — 1

HDZ Koalicija za Tomislavgrad — 1

Utvrdeni izborni rezultati koje je objavio CIK BiH po opéinama izgledaju ovako:

Banoviéi - Bego Birparié¢ (SDA), Bihaé - EmdZzad Galijasevi¢ (SDA), Bosanska Krupa - Armin
Halitovié (SDP), Bosanski Petrovac - Zlatko Huji¢ (NEZAVISNI), Bosansko Grahovo - Uro§ Makié
(SNSD), Breza - Halil Tuzli¢ (NEZAVISNI), Bugojno - Hasan Ajkuni¢ (NEZAVISNI), Busovaéa - Asim
Mekié (SDA), Buzim - Agan Buni¢ (SDA), Cazin - Nermin Ogresevié¢ (A-SDA), Centar Sarajevo -
Dzevad Bedirevi¢ (SDP), Capljina - dr.Smilian Vidi¢ (HDZBiH), €eli¢ - Sead Muminovi¢ (SDA),
Citluk - Ivo-Ino Jerki¢ (HDZBiH), Doboj Istok - Kemal Brati¢ (SDA), Doboj Jug - Jasminka Begi¢
(SDP), Dobretiéi - Neven IdZanovié (HSP), Domaljevac - Zeliko Josi¢ (HDZ1990), Doniji Vakuf -
Huso Susi¢ (SDA), Drvar — Stevica Lukaé (SNSD), Foéa-Ustikolina - Zijad Kunovac (SDA), Fojnica -
Salkan MerdzZani¢ (SDA), Glamoé - Radovan Markovié (SNSD), Gorazde - Muhamed Ramovié
(SBBBiH), Gornji Vakuf-Uskoplie - Sead Causevié-Caki (SDA), Graéanica - Nusret Helié-Daso
(SDP), Gradaéac - Edis Dervisagi¢ (SDP), Grude - Ljubo Grizelj (HDZBiH), HadZié¢i - Hamdo
Ejubovi¢ (SDA), llidZa - Senaid Memi¢ (SDA), llijas - Akif Fazli¢ (SDA), Jablanica - Salem Dedi¢
(SDA), Jajce - Edin Hozan (SDA), Kakanj - Nermin Mandra (SDA), Kalesija - Rasim Omerovié¢
(SDA), Kiseljak - Mladen Misurié-Ramljck (HDZBiH), Kladanj - Jusuf Cavkunovié (SDU), Kljué -
Zukanovi¢ Nedzad (SDP), Konjic - Emir Bubalo (SDA), KreSevo - Zdravko Mili¢evi¢ (NSRB),
Kupres - Perica Romi¢ (HDZBiH), Livno - Luka Celan (HDZBiH), Ljubuski - Nevenko Barbari¢
(HDZBiH), Lukavac - Dievad Muiki¢ (SDA), Maglaj - Mehmed Mustabasi¢ (SDA), Neum - dr.Zivko
Matusko (HDZBiH), Novi Grad Sarajevo - Semir Efendi¢ (SDA), Novi Travnik - Refik Lendo (SDA),
Novo Sarajevo - NedZad KoldZo (SDA), Odzak - Hajrudin HadZidedié¢ (SDA), Olovo - Demal
Memagié (SDA), Orasje - Duro Topi¢ (HDZBiH), Pale/Praéa - Asim Zec (SDA), Posusje - Branko
Bago (HDZBiH), Prozor/Rama - dr.Jozo Ivanéevi¢ (HDZ1990), Ravno - Andrija Simunovi¢ (HDZ-
HDZ1990), Sanski Most - Mustafa Avdagi¢ (SDA), Sapna - Ismet Omerovi¢ (NEZAVISNI),
Srebrenik - Sanel Buljubasi¢ (SDP), Stari Grad Sarajevo - Ibrahim HadZibajri¢ (SBBBiH), Stolac -
Stiepan Boskovi¢ (HDZBiH), Siroki Brijeg - Miro Kraljevi¢ (HDZBiH), Teoéak - Taib Muminovi¢
(SDA), TeSanj - Suad Huski¢ (SDA), Tomislavgrad - Ivan Vukadin (HDZ Kodlicija za
Tomislavgrad), Travnik - Admir HadZiemri¢ (SDA), Trnovo - Ibro Berilo (SDP), Tuzla - Jasmin
Imamovié (SDP), Usora - llija Niki¢ (HDZ1990), Vares - Avdija Kovadevi¢ (SDA), Velika Kladusa -
Behrié Edin (NEZAVISNI), Visoko - Amra Babi¢ (SDA), Vitez - Advan Akelji¢ (SDA), Vogoséa - Edin
Smaiji¢ (SDA), Zavidoviéi - Suad Omeradevi¢ (SDA), Zenica - Husejin Smajlovi¢ (SDA), Zepée -
Mato Zovko (HDZBiH), Zivinice - Hasan Muratovi¢ (SDP).

MEDUOPCINSKA SARADNJA MIKROREGIJE TESANJ-TESLIC-ZEPCE

Na temelju potpisanog Sporazuma o meduopéinskoj saradnji opéina Teanj, Tesli¢ i Zepée i
saradnje sa Njemackim drustvom za tehnicku pomoé i medunarodnu saradnju GIZ, 30. oktobra/
listopada u Zenici je odrzan koordinacioni sastanak opéinskih koordinatora projekta. Na sastanku
je sagledana dinamika realizacije Analize lokacijskih prednosti mikroregije i pokrenute pripremne
aktivnosti na realizaciji zakljuéne konferencije projekta "Jaganje lokalne samouprave-SLS", koja bi
se trebala odrzati 28. 1 29.11.2012. v Sarajevu. Prema rijeéima Doc.dr. Ismar Alagié, savjetnika
Opéinskog naéelnika Opéine TeSanj za pristup EU-fondovima i Opéinskog koordinatora projekta
meduopdinske saradnje pocetkom novembra 2012. godine se ocekuje zavrietak nacrt verzije
Analize lokacijskih prednosti mikroregije Tedanj, Tesli¢ i Zepée koja bi posluzila sa pripremu daljih
aktivnosti na promociji lokacijskih prednosti mikroregije prema inostranim investitorima i poslovnom
svijetu. Razgovarano je o nadinima uspostavljanja kanala komunikacije sa ekonomskim odjelima
ambasada visokorazvijenih drzava koje iskazuju interes za investiranije.

Savez / Zajedno za uredenu i razvijenu lokalnu samoupravu
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DODIJELJENA FINANSIJSKA SREDSTVA OPCINI BOSANSKI PETROVAC ZA
IZGRADNJU DIJELA KANALIZACIONOG SISTEMA

Odlukom  Upravnog  odbora,
odobren je prijedlog direktora
Fonda za zastitu okolisa

1Y ¥ " -
o = ' Federacije Bosne i Hercegovine

' Federacije BiH kojom se odobravaju sredstva faCEbOOk
opdini Bosanski Petrovac.
Odobrena sredstva u iznosu od 150.000,00 KM su za sufinansiranje aktivnosti na realizaciji

Projekta ,lzgradnja istoénog dijela kanalizacione mreze Bosanski Petrovac”.
Opdina Bosanski Petrovac je na osnovu Javnog konkursa za koristenje sredstava Fonda za zastitu
okolisa FBiH za realizaciju programa, projekata i sliénih aktivnosti iz podruéja zastite okolisa za
2012. godinu kandidirala projekat pod nazivom ,lzgradnja istoénog dijela kanalizacione mreze
Bosanski Petrovac* u okviru LOT 1 Programa 1 koji se odnosi na sufinansiranje programa,
projekata i sliénih aktivnosti iz oblasti zastite voda koji su od znacaja za FBH, a obuhvataju
projekte kanalizacionih sistema i postrojenja za preciséavanje otpadnih voda urbanih podruéja,

odnosno regionalnih sistema.

BOSANSKI PETROVAC

GRAD SARAJEVO ZVANICNO PRIMLIEN U V FAZU MREZE ZDRAVIH GRADOVA

SARAJEVO, 01. novembar/studeni

— Grad Sarajevo je prvi grad iz

nadeg regiona koji je zvaniéno B
primlien v V fazu mreZe zdravih
gradova Svijetske zdravstvene
organizacije (SZO), navodi se na §
web stranici Grada Sarajeva. Tim ¢
povodom zasjedao je Odbor zaf
koordinaciju aktivnosti na realizaciji
Projekta ,Sarajevo - zdravi grad —
zdravlje za sve u 21. stoljecu”, kojim
je predsiedavao zamjenik
gradonagelnika Miroslav  Zivanovié. &
Grad Sarajevo se ovom odlukom [
obavezao da bude radni partner &8

Grb Opéine Bosanski Petrovac

Grad Sarajevo je prvi grad
iz naseg regiona koji je
zvanicno primljenu V'
fazu mreZe zdravih

Svijetskoj zdravstvenoj organizaciji u S : : . gradova Svjetske
razvoju znanja, sredstava i ekspertiza za k||Ucna pitanja uncpreoTen|c1 zdrctv||a i kvalitete Zivota zdravstvene
liudi, posebno kad je rije¢ o struénoj procjeni uticaja na zdravlie, te o zdravom urbanom organizacije

planiranju i zdravom starenju.

Clanovi Odbora su se dogovorili da je potrebno nastaviti sa realizacijom projekata koji su svojim
efektima znaéajno uticali na pobolj$anje zdravlja gradanki i gradana Sarajeva. Rije€ je o Bolnici
bez duhanskog dima u sklopu JU Opéa bolnica Sarajevo, Centru za zdravo starenje i Centru za
rani rast i razvoj u sarajevskim opéinama Novo Sarajevo i Novi Grad, te o Projektu Grada
Sarajeva koji se odnosi na unapredenje zdravlja djece i omladine v segmentu odgovarajuée
ishrane i fizike aktivnosti.

Na sjednici Odbora posebno je istaknut jedan od kapitalnih projekata Grada - Program pomodi
porodiliama/majkama sa diecom koji se veé Eetiri godine uspjesno realizuje iz sredstava Grada
Sarajeva. Zakljuéeno je da bi trebalo nastaviti njegovu realizaciju te poduzeti odredene
aktivnosti na unapredenju brige o reproduktivnom zdravlju stanovnistva, kao $to su: integrativni
pristup u oblasti zdravstvenog prosvieéivanja, socijalne politike i obrazovanja; informisati
stanovnistvo o znadaju uspostavljanja banke i registra matiénih  éelija; upotpuniti programe
pripreme za poroddj sadrzajima (poput viezbe disanja, kontrola misiénih segmenata, priprema
grudi za dojenje, metode ishrane novorodenéadi od najranije dobi do navriene tri godine);
predociti trudnicama prednosti prirodnog poroda, te moguée posliedice medicinski neindiciranih
radikalnih intervencija poput carskog reza; te obezbijediti inspekcijski nadzor nad poslodavcima
kako bi postovali vazedi zakon o radnim odnosima u pogledu prava na odsustvo u vezi sa
rodenjem djeteta.

Naglaseno je da bi opcine i Grad morali imati aktivniji odnos prema stvaranju uvieta za zdraviji
i kvalitetniji Zivot svih grupa stanovnistva, te podsticati medugeneracijsku solidarnost i
razumijevanje, posebno kad je rije¢ o skolskoj djeci i adolescentima, te osobama u treéoj dobi. Grb Grada Sarajeva
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Grb Opéine Capljina

KORISNI LINKOVI ZA PREDPRISTUP

FONDOVE EU:

www.southeast-europe.net
www.adriaticipachc.org
www.interregadriatico.it
www.europa.ba
www.chib-eu.org
www.chc.bih-mne.org
www.srb-bih.org
www.chc-cro-bih.net
www.programmemed.eu
www.tacso.org
www.euroinfocentar.ba
www.balkanfund.org
www.eurelsmed.com

www.eacea.ec.europa.eu

Prema izvjestaju
ovlastenih auditora
Opdina HadZ?i¢i je
uspjesno implementirala
sistem upravljanja
kvalitetom prema normi
ISO 9001:2008.

e
=
<

Grb Opéine Olovo

BILTEN SAVEZA OPCINA I GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

JKP CAPLJINA DOBILO KAMION SPECIJALIZIRAN ZA ODVOZENJE OTPADA

CAPLIJINA, 17. oktobar/listopad — Reciklazno dvoriste u Capljini danas je dobilo teretno vozilo sa
nadogradnjom marke 'lveco' &me je kompletirana dostava ukupne opreme planirane trogodidnim
projektom "Sustavi upravljanja otpadom iz poduzeéa™.

Ciklus rada se sastoji u tome da se u ReciklaZno dvoriste dovozi razdvojeni, korisni otpad putem
kamiona sa kiperskom nadogradnjom, koji po odredenom rasporedu obilazi privredne subjekte,
institucije i Skole sa podrudja opéine, ruralna naselija i druge. Dovezeni otpad se putem
horizontalne prese — balirke HPB 25t, na transportnim trakama pregleda i putem prese sabija i
balira na Zelienu zapreminu i teZinu.

Sa novim kamionom znatno ¢e biti poboljSan rad, kao i rezultati koji ¢e se ogledati u vedim
koli¢inama sakuplienog korisnog otpada, koji se na kraju predaje privrednim subjektima
registriranim za komercijalizaciju korisnog otpada u BiH.

Kamion koji je danas dosao u Capljinu ima vrijednost 136.000 maraka, a nageliku dr. Smiljanu
Vidiéu predao ga je predstavnik Cospe-a, Giovanni Gravina.

Ovim je kompletirana dostava opreme za ovo reciklazno dvoriste koja obuhvata: kamion,
suvremenu presu za baliranje i 6 kontejnera.

Bitno je napomenuti da ReciklaZno dvoriste zaposljava 2 osobe koje su bile na evidendiji
nezaposlenih v Opéini Capljina.

Glavni cilj ovog projekta je uspostaviti odrzivi mehanizam sabiranja, selektiranja i valorizacije
korisnog krutog otpada, $to treba da uti¢e na smanjene koli¢ina otpada, posebno korisnog otpada
koji se odlaZe na deponiju, a time i Stedi odlagalisni prostor i produZuje vijek trajanja deponije.

U OPCINI HADZICI PROVEDEN CERTIFIKACIJSKI AUDIT

HADZICI, 18. oktobar/listopad — U Opéini HadZidi T -
danas je zavrien certifikacijski audit. Audit je vriila y @
izabrana  certifikacijska  kuéa "Bureau Veritas D ﬂ G
Croatia" d.o.0. Prema izvjedtaju ovlastenih auditora
Opdina Hadzi¢i je uspjesno implementirala sistem
upravljanja kvalitetom prema normi ISO 9001:2008.
Predstavnici-auditori certifikacijske kuée su se veoma

ISO 9001:2008 primjenjena u Opdini Hadzml >
Prof.dr. Halil Gutusi¢ kazao je kako sistem “‘ﬁ’i\
funkcionide. Auditor nije naSao & — ‘
nikakve neuskladenosti. Uoleni su odredene moguénosti za poboljSanja i
evidentirana u vidu opazanja (opservacija). Za godinu dana slijedi nadzorna
posjeta od strane revizorske kuée ,,Bureau Veritas Croatia“. d.o.o.
U narednih 20 dana oéekuje se formalno uruéenje certifikata da Opéina
ispunjava zahtijeve norme ISO 9001:2008 u opsegu Javne usluge-lokalna
uprava.

ADAPTACIJA | DOGRADNJA DOMA KULTURE U OLOVU

Opdéina Olovo i Fondacija za odrzivi razvoj OdRaz
Sarajevo, dana 27. septembra/rujng, zakljuéili su
Ugovor o realizaciji projekta ,,Adaptacija i dogradnja
Doma kulture Olovo — Centar za kulturu i informisanje.
Ugovorena vrijednost radova je 96.925,12 KM, od
éega OdRaz finansira radove u vrijednosti od
85.000,00 KM, a Opéina Olovo sa 11.925,12 KM.
Projektnu dokumentaciju izradio je Projektni biro
"Ambienta" Sarajevo.

Nakon provedenog postupka javne nabavke ugovor za
izvodenje radova potpisan je sa preduzeéem "Dzena"
d.o.o. Gradalac. lzvodaé sa izvodenjem radova
otpodeo je 15.10.2012. godine. Rok za izvodenije radova je 60 dana.
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OPCINA BOSANSKA KRUPA | FONDACIJA MOZAIK POTPISALE MEMORANDUM O
RAZUMJEVANJU

BOSANSKA KRUPA, 23. oktobar/listopad — Potpisivanje IF
Memoranduma o razumijevanju izmedu Opéine Bosanska

Krupa i Fondacije Mozaik pri realizaciji programa

"Omladinske banke BiH" upriliéen je danas u Kabinetu |
na&elnika, navodi se na web stranici Opéine Bosanska Krupa. |
Ovim &inom osnovan je fond “Omladinske banke Bosanska
Krupa” za projekte neformalnih grupa mladih koji
osiguravaiju Fondacija Mozaik od USAID-a i naravno opdinski
organ uprave. U ime Fondacije Mozaik, Memorandum je
potpisala Vesna BajSanski - Agié, izvrina direktorica, a s
druge strane nacelnik Armin Halitovic.

Potpisivanjem ovog memoranduma Fondacija i Opdéina
potvrduju da ¢e partnerski doprinijeti razvoju “Omladinske
banke Bosanska Krupa” kroz saradnju u svim fazama
realizacije aktivnosti u periodu oktobar 2012. — februar
2015. godine.

Prema rije¢ima izvrine direktorice Fondacije Mozaik Vesne
BajSanski — Agié, Program ,,Omladinske banke" ima za cilj
povedati sudjelovanje mladih u razvoju lokalnih zajednica
kroz aktivnu ulogu u procesima donosenja odluka, te osigurati
pruzanje podrske aktivnostima mladih u njihovim zajednicama kroz dodijelu bespovratnih novéanih
sredstava projektima neformalnih grupa.

Za potrebe direktnih troskova aktivnosti “Omladinske banke” u toku dvije godine Fondacija ée
obezbijediti iznos do 14.500 KM. Zajedni¢ki fond za projekte neformalnih grupa v iznosu do
26.750 KM obezbijedit ée Mozaik (do 12.500) iz vlastitih izbora i od donatora USAID-a i
Opéina (do 15.000 KM). Zahvaljujuéi specifiénom pristupu programa banke, ukupna vrijednost
projekata neformalnih grupa mladih u opéini u dvije godine ée iznositi najmanje 53.500 KM.

Od pocetka 2008. do kraja 2011. godine Fondacija ,,Mozaik" osnovala je 17 omladinskih
banaka koje su podrzale ukupno 416 projekata mladih vrijednih 1.609.308 KM.

Program ,,Omladinske banke" u martu 2012. godine, uz podrsku Americke razvoijne agencije
(USAID), prosirio se na jos deset opéina, dok ¢e u 2013. godini na jos pet medu kojima je i
Bosanska Krupa.

2012.-2014. godine., Omladinske

U periodu
M 0 Z A I K banke podrzat ¢e oko 600-800 projekata mladih,
uglavnom u ruralnim sredinama, u vrijednosti oko
. ‘ C 1 J A 2500000 KM, za koje ¢e sredstva osigurati

FO DA

Z A R A V 0 J Fondacija Mozaik iz sredstava USAID-a i vlastitih

Z A ED | C A izvora, partnerske Opdéine i neformalne grupe
mladih v svojim zajednicama kroz mobilizaciju

4
J N

lokalnih resursa.

BRCKO DISTRIKT BiH ZAPOCEO REALIZACIJU PROJEKTA PREVENCIJE | BORBE
PROTIV KORUPCIJE

Vlada Bréko distrikta BiHnedavno je zapoéela aktivnosti na planu prevencije i borbe protiv
korupcije pod sloganom ,,Mi to ne¢emo u nasoj kudi*.

Aktivnosti ¢e trajati dva mjeseca i imat ¢e niz razlicitih sadrZzaja te javnu kampanju putem lokalnih
televizijskih i radio stanica, informativnih internet portala, zvaniéne web stranice Vlade Bréko
distrikta www.bdcentral.net, drustvenih mreza, bilborda i sl.

Cilj kampanje je uklju¢ivanje svih zaposlenih u javnoj upravi Vlade Br¢ko distrikta BiH kao
direkinih aktera, kao i unapredenije institucionalnog okvira za borbu protiv korupcije. S tim u vezi,
na sluzbene e-mail adrese vise od 1.000 zaposlenih u javnoj upravi 24. oktobra je iz Vladinog
Sektora za informisanje upuéen e-mail koji sadrZi letak o projektu. Letak, izmedu ostalog, sadrZi
pregled dosadasnijih aktivnosti Vlade Distrikta za borbu protiv korupcije te rezultate istrazivanja
provedenog u Brékom s misljenjem gradana o zastupljenosti ove pojave.

Jedan od stratedkih cilieva kampanije jeste informisati Siroku i poslovnu javnost o vaZnosti borbe
protiv korupcije, te ukljuéivanje svih zaposlenih u javnoj upravi Bréko distrikta BiH, jer zaposleni u
javnoj upravi su ambasadori njenog ugleda te imaju izuzetno vaznu ulogu u iskorjenjivanju ove
negativne pojave iz svojih redova.
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Grb Opéine Bosanska Krupa

ukupna vrijednost
projekata neformalnih
grupa mladih u opcini u
dvije godine ce iznositi
najmanje 53.500 KM.

MITO

NECEMO

U NASOJ KUCI

PRIJAVITE SVAKI OBLIK KORUPCIE

217 M7
5

Breko distrikt BiH

Distrikt odgovorne javne uprave

promo naljenica
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Grb Opéine Stari Grad Sarajevo

Grb Grada Kragujevca

KORISNI LINKOVI ZA PREDPRISTUPNE
FONDOVE EU:

www.southeast-europe.net
www.adriaticipachc.org
www.interregadriatico.it
www.europa.ba
www.chib-eu.org
www.chc.bih-mne.org
www.srb-bih.org
www.chc-cro-bih.net
Www.programmemed.eu
www.tacso.org
www.euroinfocentar.ba
www.balkanfund.org
www.eurelsmed.com

www.eacea.ec.europa.eu

Projekat je regionalnog
karaktera i realizuje se u
Cetiri grada - Kotor,
Kraljevo, Mostar i Nis.
Takoder, cilj konferencije je
informisanje o dobrim
praksama i mogucnostima
na evropskom nivou, kao i
planiranje budude saradnje
ukljucenih gradova na
unapredenju
ravnopravnosti Zena i
muskaraca na lokalnom

nivou.

BILTEN SAVEZA OPCINA I GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

BRATIMILI SE OPCINA STARI GRAD SARAJEVO | GRAD KRAGUJEVAC

Sporazum o bratimlienju Opéine Stari Grad
Sarajevo i Grada Kragujevca, potpisali su u nedijelju
(21. oktobra/listopada) nacelnik Ibrahim
HadZibaijri¢ i gradonacdelnik Kragujevca Veroljub
Stevanovi¢. Sporazumom je najavliena fijesna i B
prijateliska saradnja  kao nastavak razvijenih BT
kontakata u proteklom periodu izmedu Kragujevca i i
Starog Grada, sa teznjom da se dosadasniji odnosi [
dalje produbljuju.

U znak sje¢anja na 21. oktobar 1941. godine, kada
je viSe hiljada nevinih gradana, uéenika i djece
strijeliono  od strane njemackih  fasista, Grad
Kragujevac svake godine organizuje komemorativne
i antiratne programe posvecene njegovaniju kulture mira. Povodom obilieZavanja 71. godisnjice
od ovog tragi¢nog dogadaja i dana sjecanja na sve Zrtve u Drugom svjetskom ratu, u posjeti
Kragujeveu boravila je i delegacija Starog Grada koju su ¢&inili naelnik Ibrahim Hadzibajri¢ i
predsednik Upravnog odbora SABNOR-a Kantona Sarajevo, Ibrahim Comié.

Nada delegacija je posjetila i Spomen park 'Sumarice', gdje se okupilo oko 100 000 ljudi,
gradana Srbije i prijateljskih pobratimskih gradova Kragujevca.

Zahvaljujuéi Sporazumu o bratimljenju Starog Grada i Kragujevca, uspostavit ée se jale veze
izmedu ovih lokalnih zajednica, s posebnim akcentom na razvoj privrede, unapredenja turizma,
kulture, sporta, te ekonomske razmijene i izrade projekata.

REGIONALNA SARADNJA | SPROVODENJE EVROPSKE POVELJE ZA
RAVNOPRAVNOST ZENA | MUSKARACA NA LOKALNOM NIVOU

Fenomen,}

e >
stur KVINNA TILL KVINNA
'WOMEN'S EMPOWERMENT PROJECTS

r

Skup "Regionalna saradnja i sprovodenje
Evropske povelie za ravnopravnost Zena i
muskaraca na lokalnom nivou" koji organizuje | |

i Bosne i Hercegovine, uz podriku 3vedske g
organizacije  Kvinna till  Kvinna, italijanske
asocijacije  Tavolo Trentino con i Balcani iS55
Evropske  komisije, odrzava se  danas,
02.11.2012. godine u Mostaru, u Hotelu Bristol. |
Ovaj skup predstavlja zavrinu regionalnu &g
konferenciju projekta "Promocija Evropske povelje
o ravnopravnosti Zena i muskaraca na lokalnom
nivou". Projekat je regionalnog karaktera i
realizuje se u Cetiri grada - Kotor, Kraljevo, Mostar i Nis.

Zavrina konferencija ima za cilj razmjenu iskustava u procesu uvodenja rodne ravnopravnosti u
lokalne politike putem kreiranja lokalnih akcionih planova ravnopravnosti. Takoder, cilj
konferencije je informisanje o dobrim praksama i moguénostima na evropskom nivou, kao i
planiranje buduée saradnje ukljuéenih gradova na unapredenju ravnopravnosti Zena i muskaraca
na lokalnom nivou.

Konferenciji ée prisustvovati predstavnici/e lokalnih vlasti iz &etiri ukljuéena grada (Kotor,
Kraljevo, Mostar i Ni§ - GO Medijana), ukljuéujuéi tijela za unapredenje rodne ravnopravnosti sa
lokalnog i nacionalnog nivoaq, kao i nevladine organizacije. Doprinos u razmjeni informacija i
iskustava lokalnih uprava zemalja Evropske unije dace i panelisti/kinje iz ltalije i Svedske, i
medunarodne partnerske nevladine organizacije Kvinna till Kvinna. Ukupno ¢e biti oko 50
uéesnika i u€esnica konferencije.
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CRNA GORA USLA U PROGRAM "EVROPA ZA GRADANE'

Memorandum o razumijevanju o uceS¢éu u programu

RN ///// '‘Evropa za gradane', 24. oktobra/listopada 2012.

* * ‘V/ godine potpisala je i Crna Gora te od tog datuma
ravnopravno ulestvuje u Programu. To znadi da svi

Education and Culture DG aplikanti na ovaj program za partnera mogu imati i

partnere iz Crne Gore.
‘Europe f0|' Citizens’ Pl’ogl’amme Takoder, Srbija je zavriila pregovore oko pristupa
programu, te postoje odredene indicije da ¢e potpisati

Memorandum o razumijevaniju o uéeséu u programu 'Evropa za gradane' 09. novembra/studenog

2012. godine.

Ovo znadi da ¢e svi aplikanti moéi aplicirati moéi aplicirati sa svojim projektnim idejama sa

partnerima iz Crne Gore i Srbije na naredni rok koji se zatvara 01. februara/veljaée 2013.

godine.

Bitno je napomenuti, da pored partnera iz neke od susjednih zemalja (Hrvatske, Srbije i Crne

Gore), da bi ispunili uslove za apliciranje obavezno je imati partnera iz Evropske unije.

U decembru su u planu aktivnosti info dana i radionica za program Evropa za gradane o éemu

ée opéine biti blagovremeno informisane.

* 4 %

MEDUNARODNA KONFERENCHJA: BUDgCNOST FISKALNE DECENTRALIZACIJE U
JUGOISTOCNOJ EVROPI

Podgorica, 29. oktobar/listopad — Da i je x‘““,:; T

fiskalna decentralizacija glavna strategija za -
. e . v - . Ragional Conference:
zamlje jugoistoéne Evrope u suolavanju sa

finansijskim izazovima i za poveéanjem ThE FLI‘I:I.II'E ﬂf Fistal
investicija u lokalnu zajednicu? Koja su Decentralization

otvorena pitanja vezana za proces fiskalne

decentralizacije u cijeloj regijiz Gdije i kako in South-East Eu rope
ée zemlie u buduénosti usmieriti fiskalnu
decentralizaciju?

Ovo su neke od tema koje se razmatraju na
Medunarodnoj konferenciji: Buduénost fiskalne decentralizacije u jugoistoénoj Evropi, koja se
odrzava 1.-2. novembra 2012. godine u Budvi, Crna Gora.

Konferenciju organizira MreZa lokalnih i regionalnih vlasti jugoistoéne Evrope (NALAS) u
partnerstvu sa Ministarstvom finansija Crne Gore i Unijom opéina Crne Gore.

Konferencija se odnosi na preuzimanje obaveza zemalja jugoistoéne Evrope u implementiranju
principa Evropske povelie o lokalnoj samoupravi. S tim u vezi, na konferencji ée se raspravljati,
strategizirati i razvijati dublije razumijevanje izazova i moguénosti s kojima se suocava regija u
pronalaZeniju pravih nadina za financiranje projekata i aktivnosti odrzivog lokalnog razvoja.
Konferencija okuplja vise od 100 uéesnika: predstavnike ministarstava finansija, naéelnike i
gradonaéelnike, asocijacije lokalnih vlasti, istraZivade, ekonomiste, i dr. Od konferencije se
olekuje da ée potaknuti regionalni meduvladin dijalog o meduvladinim programima finansiranja i
mehanizmima za jaéanje fiskalne decentralizacije u jugoistoénoj Evropi.

1-2 Nwl:r_rl:hzr 2012, Budva, Montenegro
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MEDUNARODNA KONFERENCIJA 1 RADIONICA O JAVNO-PRIVATNOM
PARTNERSTVU U TRANSPORTU | PUTNOJ INFRASTRUKTURI

22 — 23. novembar, Plock, Poljska

Medunarodni centar za lokalni razvoj (CIFAL), Program Ujedinjenih naroda za obuku i
istraZivanje (UNITAR) i Opéina Plock organiziraju medunarodnu konferenciju i radionicu o javno-
privatnom partnerstvu u transportu i putnoj infrastrukturi koja ée se odrZati 22. i 23. novembra/
studenog 2012 u Plocku, Poljska.

CIFAL je globalna mreZza za razvoj kapaciteta za postizanje odrzive urbanizacije u kontekstu sve
veée odgovornosti lokalnih vlasti na osiguranju uslova da svi gradani imaju jednak pristup
uslugama.
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Savez.oncinaiaradova Federaciie BosneiHercegovine.

Zastava Crne Gore

Konferenciju organizira
Mreza lokalnih i
regionalnih vlasti
jugoistocne Evrope
(NALAS) u partnerstvu sa
Ministarstvom finansija
Crne Gore i Unijom opcina
Crne Gore.
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Grb Opéine Plock
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KORISNI LINKOVI ZA PREDPRISTUPNE
FONDOVE EU:

www.southeast-europe.net
www.adriaticipachc.org
www.interregadriatico.it
www.europa.ba
www.chib-eu.org
www.chc.bih-mne.org
www.srb-bih.org
www.chc-cro-bih.net
Www.programmemed.eu
www.tacso.org
www.euroinfocentar.ba
www.balkanfund.org
www.eurelsmed.com

www.eacea.ec.europa.eu

Studijsko putovanje je
namijenjeno ucesnicima sa
podrudja Zapadnog Balkana
(Albanija, Bosna i
Hercegovina, Hrvatska,
Kosovo, Makedonija, Crna
Gora i Srbija). Maksimalno
Sest sudionika iz svake od
zemalja moZe ucestovati.
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BILTEN SAVEZA OPCINA I GRADOVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Od 2004 CIFAL Plock je
organizirao vise medunarodnih
dogadaja posveéene temama
kao 3to su: obrazovanje za
okolis, urbani izazovi, javno-

cifal

privatno partnerstvo ili

upravljanje vodama za

strunjake iz srednje i istocne Phjf.k
Evrope. Svaki dogadaj je -

forum za profesionalnu razmjenu znanja i vjedtina postignut zahvaljujuéi jedinstveno razvijenoj
“City-Share” metodologiji.

Cilj konferencije o javno-privatnom partnerstvu u transportu i putnoj infrastrukturi je predstaviti
moguénosti za transport, koji je jedan od najvaZnijih faktora ekonomskog razvoja u Srednjoj i
Istoénoj Evropi. Sudionici ¢e imati priliku nauditi kako razviti uspjeSan projekt, te nauciti o pravnom,
financijskom i tehni¢kom okviru za JPP. Svaki sudionik ¢e dobiti prestizan Certifikat o zavr§enom
kursu.

Ucesée na kursu je besplatno, bez troskova registracije. Organizatori sponzoriraju troskove u vezi
sa konferencijom, kao 3to su: dva noéenja, ishrana, material i lokalni prevoz na relaciji Variava-
Ptock-Varsava.

Krainji rok za registraciju je 5. novembar/studeni 2012,

LAF STUDY TOUR ON SUSTAINABLE URBAN MOBILITY

Evropska komisija organizira studijsku posjetu Briselu iz oblasti odrzive urbane pokretljivosti (LAF
Study Tour on Sustainable urban mobility), koje ¢e trajati od 17-19 decembra/prosinca 2012.
godine.
Cilj studijskog putovanja je pruziti priliku za upoznavanje lokalnih i regionalnih predstavnika sa
EU inicijativom u urbanoj pokretljivosti. Takoder, uesnici ¢e imati priliku da razmjene svoja
iskustva sa kolegama iz zemalja EU.
Studijsko putovanje je namijenjeno uéesnicima sa podruc¢ja Zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i
Hercegovina, Hrvatska, Kosovo, Makedonija, Crna Gora i Srbija). Maksimalno 3est sudionika iz
svake od zemalja moZe ucestovati.
Krajnji rok za dostavu aplikacija je 15. novembar/studeni 2012. godine.
Molimo Vas da zainteresovani svoje aplikacije Salju putem e-maila: DELEGATION-BIH-
TAIEX@eeas.europa.eu
Prva kontrola pristiglih prijava bit ée provedena od strane EU Delegacije v BiH, a konaéna
selekcija pristiglih aplikacija bit ¢e provedena od strane Generalnog Direktorata za prosirenje sa
voditeljima EUD Programa. lzabrani kandidati ¢e biti direkto kontaktirani od Generalnog
Direktorata za prosirenje, zbog ¢ega je potrebno da u aplikaciji obavezno navedeta direktni
broj telefona.
Troskove studijskog putovanja u cijelosti pokriva organizator.
Aplikacija treba da sadrZi popunjen prijavni formular, pismo interesa i CV.
Jezik studijskog putovanja je engleski. Dakle, aktivno znanje engleskog jezika je preduslov za
ulesnike, s obzirom da ¢ée svaki pojedinaéni uéesnik biti aktivno ukljuéen kroz rad u radionicama.
Odabrani kandidati iz BiH ¢e morati pripremiti prezentaciju o bh. urbanoj mobilnosti u trajanju od
5-7 minuta.
Ovo studijsko putovanje se organizira za
sudionike koji ranije nisu pohadali LAF
dogadai.

Waste
U sluéaju da imate bilo koja pitanja u vezi
sa aplikacijom, molim Vas kontaktirajte gdu.
Esmiru Kesan na:
esmira.KESAN@eeas.europa.eu
Prijavni obrazac i nacrt programa mogu
naéi na web stranici Saveza opdéina i
gradova federacije Bosne i Hercegovine sWu:‘:l;
http: //www.sogfbih.ba/ u sektoru VIJESTI
od 25.10.2012. godine.
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Postovani ¢itaoci,
o
SAV E Z B'H putem ovog biltena pruzamo Vam mogucnost da se informisete

OPCINA I GRADOVA FEDERACIJE BIH o aktivnostima Saveza, o bitnim desavanjima u opcdinama i
gradovima, aktivnostima nasih partnera, institucija vlasti, kao i

oni naiboliih iskustava i praksi
Savez opcina i gradova Federacije 0 razimjent nGooYI ISKUstava 1 prakst

Bosne i Hercegovine Na ovaj nacin Vam, takoder pruzamo informacije o odrZanim
Musala 5/1 konferencijama, seminarima, radionicama, okruglim stolovima,
71000 Sardjevo javnim raspravama, o odrZanim sjednicama organa i tijela
Phone: ++387 33 216 502, 209 024, 209 120 Saveza.

Fax: ++387 33 552 810, 552 811

E-mail: dino@sogfbih.ba Ukoliko Zelite da se prijavite za primanje ovog biltena moZete to

uciniti tako Sto Cete poslati e-mail na: dino@sogfbih.ba

Molimo vas da informacije o nasem biltenu proslijedite svim u

vasoj i susjednim opcinama i drugim zainteresiranim.

Nadite nas na facebook-u Ukoliko Zelite da objavite neke od vasih novosti, iskoristite
bilten Saveza, koji je brz i efikasan nacin komuniciranja.

Sa zadovoljstvom ocekujemo vase komentare, sugestije i

facebook |5n.c" IR

PoSJETTTE NAS NA WEBU

WWW .SOGFBTH .BA

LAF STUDY TOUR ON CONSERVATION OF CULTURAL HERITAGE

Evropska komisija organizira studijsku posjetu Briselu iz oblasti zastite kulturne bastine (LAF Study Cilj studijskog putovanja je
Tour on Conservation of Cultural heritage), koje ée trajati od 10-12 decembra/prosinca 2012. e e

di pruziti priliku za
godine.
Cilj studijskog putovanja je pruziti priliku za upoznavanje lokalnih i regionalnih predstavnika s upoznavanje lokalnih i
o¢uvanjem kulturne bastine, te EU zakonodavstvom i praksama iz ove oblasti. Takoder, imat ¢e regionalnih predstavnika s

priliku da razmjene svoja iskustva sa kolegama iz zemalja EU. Studijsko putovanije je namijenjeno
uesnicima sa podruéja Zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Kosovo,
Makedonija, Crna Gora i Srbija). Maksimalno 3est sudionika iz svake od zemalja moZe u&estovati bastine, te EU
Kraijnji rok za dostavu aplikacija je 09. novembar/studeni 2012. godine. zakonodavstvom i
Molimo Vas da zainteresovani svoje aplikacije Salju putem e-maila: DELEGATION-BIH-
TAIEX@eeas.europa.eu

Prva kontrola pristiglih prijava bit ée provedena od strane EU Delegacije u BiH, a konaéna
selekcija pristiglih aplikacija bit ¢e provedena od strane Generalnog Direktorata za prosirenje sa
voditeljima EUD Programa. Izabrani kandidati ¢e biti direkto kontaktirani od Generalnog
Direktorata za prosirenje, zbog ¢ega je potrebno da u aplikaciji obavezno navedeta direktni
broj telefona.

Troskove studijskog putovanja u cijelosti pokriva organizator.

Aplikacija treba da sadrZi popunjen prijavni formular, pismo interesa i CV.

Jezik studijskog putovanja je engleski. Dakle, aktivno znanje engleskog jezika je preduslov za
ulesnike, s obzirom da ¢ée svaki pojedinaéni ucesnik biti aktivno ukljuéen kroz rad u radionicama. :
U sluéaju da imate bilo koja pitanja u vezi sa aplikacijom, molim Vas kontaktirajte gdu. Esmiru
Kesan na: esmira.KESAN@eeas.europa.eu

Prijavni obrazac i nacrt programa mogu nadéi na web stranici Saveza opéina i gradova federacije
Bosne i Hercegovine http://www.sogfbih.ba/u sektoru VIJESTI od 22.10.2012. godine.

ocuvanjem kulturne

praksama iz ove oblasti.
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